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Premium-Qualitat fiir Ar;t und Klinik




boso — seit Jahrzehnten weltweit der Begriff flr prazise und
professionelle Blutdruckmessung. 75 % aller deutschen Arzte arbeiten
mit Blutdruckmessgeraten von boso. queie: artsudie der sik 712005

boso — since decades the benchmark in blood pressure measurement.
75 % of German doctors use blood pressure instruments of boso.

Source: GfK survey amongst German general practitioners and specialist physicians (07/2005)




Das perfekte Gerat flir den Arztschreibtisch
The perfect instrument for the doctors’ desk

boso carat professional

Das Blutdruckmessgerat boso carat professional ist speziell fiir die Arztpraxis entwickelt Die intelligente Aufpumpautomatik erméglicht das Aufpumpen schnell
worden. Dank dem groBen Display und dem klaren Design unterstreicht dieses und exakt bis zum erforderlichen Druckwert — ohne Nachpumpen.
oszillometrische Messgerat die Kompetenz des Arztes in der Blutdruckmessung. e Elegantes, standfestes Tischgerat mit praktischer Manschettenablage

® Inklusive 3 Oberarm-Manschetten fir Armumfange von 16 — 48 cm

The boso carat professional has been developed especially for the needs in doctors' surgery. e Einfache Handhabung durch sichere Einknopf-Bedienung
The large display and the special design of this blood pressure instrument underline the e Arrhythmie-Erkennung zeigt Herz-Rhythmus-Stérungen an
competence of professional blood pressure measurement. e Intelligente Aufpumpautomatik, oszillometrische Messmethode

* GroBe 3-Werte-Anzeige fiir optimale Lesbarkeit

e |nklusive Netzteil und Batterien

—
The intelligent pump technology ensures quick and exact inflation
of the cuff to the right pressure — without repumping.
;ngx‘. e Elegant blood pressure instrument with convenient cuff compartment
SYS- A TG e Including 3 cuffs for arm circumferences of 16 — 48 cm
I"u e Simple one-button-operation for functional usage
DIA B | 4 e |rregular heart beat indication
mmHg HI
-il \ _ e Intelligent inflation, oscillometric measurement technology
pUL/min e Large 3-value-display for optimal readability

e Including mains adapter and batteries
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boso carat professional PC

Wie boso carat professional | zusatzlich mit GDT-Schnittstelle fiir die Praxis-EDV

Same features as boso carat professional | with interface for IT-software

boso carat professional E

Basismodell | inklusive Standardmanschette

Basic model | with standard cuff




Das Quecksilbergerat ohne Quecksilber
The mercury instrument without mercury

Ein Klassiker der Blutdruckmessung neu erfunden. Das Quecksilbergerat
ohne Quecksilber. Klassisches Design und klassische Handhabung mit moderner

Technologie und zeitgemaBer Umweltsicherheit.

The modern blood pressure instrument in classic design: the mercury
instrument without mercury. Modern technology combined with classic

usage — and no hassle to the environment.

e,
' 3
280= =
==270
260= =
= =250
0= =
= =230
220—="=
= =210
200—= =
= a==1)
180—= =
= =170
160—= =
= =150
10= =
= =130
120= =
= =110
100—= =
= =90
==
= =70
Bl-===
C€0124 =5,
0= =
EN 1060 = £

Das funktionelle Gehause bietet Platz fir Manschette und Geblase.

The functional housing gives space for cuff and pumping ball.

boso Mercurius E

Wahrend der Messung kdnnen Systole und Diastole markiert werden.
Dies garantiert eine noch prazisere auskultatorische Blutdruckmessung.
e Klassisches Design — ohne Quecksilber

e Fir die auskultatorische Blutdruckmessung

e Markierungsfunktion zur Speicherung von Systole und Diastole

e Automatisch zusatzliche Anzeige des Pulses nach der Messung

e Leichtes Handling im praktischen, tragbaren Gehause

e |nklusive Batterien

During the measurement systolic and diastolic pressure can be marked.
This ensures even more precise auscultatoric measurement.

e A classic newly defined design — without mercury

e For auscultatoric measurement

e Mark button to memorize systolic and diastolic pressure

e Additional pulse rate given automatically after measurement

e Functional housing: easy to handle, easy to grip, easy to carry

e Including batteries
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